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Because you can only teach me so much in one session, but I need to

comprehend. I thought balance of E/J was very good, all through the course.

Just a little explaining grammar points or vocab.

Yes, because 1) it is a beginning level; 2) the students are native English

speakers.
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Reason(s): Case by case.

students questions

Reason(s): It is very helpful to clear confusion.

to answer
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A
Reason(s): We could have been drilled more. Had to repeat more.
B
Reason(s): Case by case.
C practicing the grammar
points/dialogues
A
B
It depends on how hard the content is! It should be a judgment call.
C
Japanese can be mixed when translated.
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A

B
Reason(s): | want students to speak English only. It's nice practice for them.
But | want to understand their conversations.
Situation(s) where you use Japanese: My living area everyday. | am the
only foreigner in my city and it’s difficult to communicate.

C

Reason(s): Sometimes to explain instructions | use J words, i.e. himitsu,

oboete.

Situation(s) where you use Japanese: For classroom management,

maintain interest, humor, praise.

ALT
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Reason(s): My environment.

Reason(s): Yes, on occasion but I would use it more accurately with the

right word at the right moment.

A | Do what you have to do to make classes interesting and include everyone.

B | My belief is when teaching English | never use Japanese in the classroom
at work but I would like to use Japanese just to understand the Japanese to
help me in class. But everyday life | think Japanese is important to

communicate with the Japanese community.

C | If a teacher can use the students’ native language to explain grammar
points and answer questions quickly and accurately, students will be
happier and more content can be taught. This is especially applicable for

beginner/lst/early level classes.
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(2002) 2002

http://www.lang.nagoya-u.ac.jp/nichigen/menu5_folder/jisshu/2002/report_okumura.h

tml
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This Questionnaire is about the medium of instruction in a language class.

(1) Use of English in this Japanese course
1) Do you think English is necessary for this Japanese course?
Very necessary — \Very unnecessary
1 2 3 4

Reason(s)

2) Do you think English was overused in the course?
Yes O No O

3) Which part do you expect more English to be used?
Classroom instruction O Introduction of dialogue O
Grammar Explanation O Explanation of Activities O

Talks before/after classes O Others

Reason(s)

4) Which part do you expect more Japanese to be used?
Classroom instruction O Introduction of dialogue O
Grammar Explanation O Explanation of Activities O

Talks before/after classes O Others O

Reason(s)

5) When the teacher(s) use English, do you expect it to be:
Pure English O Mixed with Japanese O
Others O

Which area(s) do you expect Japanese to be mixed?
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(2) Use of Japanese in your school

1) Do you use Japanese in your English classes?
Always O Sometimes O Never O
Reason(s)

Situation(s) where you use Japanese:

2) Do you think you will use more Japanese if you could speak Japanese more fluently?
Yes O Probably O No O
Reason(s)

3) What is your belief in the medium of instruction in a language class?

Thank you!

-13 -



